Trajes y apariencia en el Jehan de Saintré

FELICIA DE CASAS
uCcM

Jehan de Saintré, la inica novela que escribié Antoine de La Sale hacia 1476,
con casi setenta afos, ha permitido a su autor pasar a la historia de la literatura fran-
cesa como el primer novelista moderno, No por la originalidad del género elegido
va que La Salle sigue en gran medida el esquema narrativo de la novela biogrifica,
muy de moda en su momento (Gaucher, 1994), sino porque su héroe, a diferencia
de los protagonistas histdricos que sirven de modelo para esas novelas biogréficas,
en los que van unidos ascenso social y autorealizacion, sélo logrard lo primero sin
que pueda afirmarse que a 1o largo de la novela adquiera una madurez plena.

Las novelas biograficas que nuestro autor conocié y que sin duda quiso imitar,
hasta el punto de que se le ha atribuido una ', tuvieron gran difusién a finales de la
edad media, probablemente como resultado del contexto histérico. Europa en gene-
ral, y Francia en concreto, tras una larga crisis, vive una profunda mutacién. Desde
finales del siglo X1v vy a lo largo del xv, la nobleza, constituida en un principio por
los milites, los que tenian por oficio y justificacidn luchar, habia visto su prestigio
muy mermado y discutido. Las derrotas frente a los ingleses por un lado y, por otro,
las que habian acabado con las cruzadas en Tierra Santa, habian puesto en eviden-
cia los defectos de una clase guerrera heroica pero indisciplinada ¢ ineficaz en la
guerra. Son numerosos los moralistas de la época que acusan a la nobleza de olvidar
sus deberes y dedicarse al ocio. Christine de Pizan los censura por su cobardia y
Philippe de Mézi¢res denuncia el lujo que despliegan en los campamentos militares
asi como la vanidad que dirige sus actos. Estos ataques y la conciencia de la posible
pérdida de su identidad, llevan a la aristocracia a reforzar su solidaridad, a conver-
tirse en una clase cerrada sobre si misma que trata de desmarcarse del resto de las
clases sociales, aunque carezca ya de una clara funcién social. La relacion con ague-
Hos que no perienecen a la nobleza queda prohibida en un intento de preservar y
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afirmar su estatus, su diferencia. La Dama que toma a su cargo la educacién del
Joven Sainiré en la novela, le prohibird que hable con los criados y que en ningiin
caso escuche sus conversaciones. Los cargos que el rey asigna a aguelios que
viven en la corte, les permiten seguir presentindose como los defensores del bien
publico, pero dependen en esto totalmente del capricho y la voluntad del principe,
como lo muestra La Sale en su novela. Su pasado. sin embargo, les va a ofrecer dos
imperativos sobre los que va a organizarse una nueva clase caballeresca: la capaci-
dad militar y el respeto por las viejas costumbres corteses.

Esa es precisamente la legitimacién que van a recoger las biografias de ficcion,
ofreciendo como ejemplo unos héroes, va se trate de Duguesclin o Boucicaut, que
fueron responsables de su propia historia y lograron poder y riqueza, a pesar de la
precariedad de su situacidn dentro de la clase social a la pertenecian, adecuando su
comportamiento a esos dos imperativos. Los ideales caballerescos que habian pro-
puesto las canciones de gesta y la novela no han perdido su valor pero han de ser
eficaces para la promocién del que cree en ellos. El héroe que propone La Sale,
siguiendo el esquema inicidtico tan comdn en la narrativa medieval, se ajustard
totalmente a estos presupuestos hasta lograr un puesto relevante en la corte del rey
de Francia.

Comienza siendo un joven paje, casi un nifio, inspirado en la vida real y en el
que parecen emerger los recuerdos del propio autor que entré al servicio de los
Anjou a una edad similar a la de su joven héroe. En nada se parece este nifio a los
que habia ofrecido la literatura hasta ese momento. Ni a los de las infancias épicas,
en las que por sus cualidades legitiman los valores del linaje (Baumgartner, 1977:
58-63), ni a las infancias de los personajes de las novelas biograficas, en las que los
héroes son siempre ninos dotados de cualidades fisicas y de un valor que anuncian
las proezas que realizardn mds tarde (Gaucher, 1994: 327). Nada mds alejado de
estos tipos establecidos que el pequerio Saintré, menudo. de complexion frigil, de
una timidez que lo predispone a la soledad y que permanece solo en una galeria
contemplando a los demds mientras juegan a la pelota, sin participar en ¢l jucgo. La
primera vez que la Dama, una de las Bellas Primas del rey, Jo obliga a scguir el cor-
tejo que la acompafia hasta su habitacidn, lo hace con el propdsito de divertirse. jun-
to con sus damas y doncellas, o costa de esa timidez ¢ inocencia que ya han llama-
do su atencidn, asi como las agradables maneras del nifio. El s¢ muestra
avergonzado. le viz de honte enfflamé (p. 28)? y cuando, en la habitacién de la pri-
ma del rey, &sta le pregunta si ya ha elegido una dama para ofrecerle sus servicios
amorosos, al pequefic Saintré se le llenan los ojos de lagrimas, se siente tan turbado
que no logra hacer otra cosa que atormentar los extremos de su cinturdn, liado entre
sus dedos. Acorralado. sin poder escapar, logra contestar al fin que la mujer a
quien mis ama en este mundo c¢s a su madre y a continuacién a su hermana. La
Dama le explica que ni su madre ni su hermana pucden ser su dama de amor v, fin-
giendo enfadarse porque es un failli gentit homme... incapable du service ' amour

2 Las citas se corresponden a la edicion de Murio Eusebi, publicada en la edit. Champion, Paris [993.
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qu’il n'a jamais souhaité (p. 31) lo echa de la habitacion. La intervencion de sus
acompafiantes, que se divierten con la escena tanto como ella, permitird al pequeno
Saintré salir de la habitacién de forma honrosa, pero no sin haber prometido antes
que buscaria una duama de amor para el dia siguiente.

Se siente tan feliz de haber podido escapar de ia Dama que olvida rapidamente
el incidente y la promesa hecha; huye a toda velocidad cada vez que la ve. Pero a
pesar de todos sus esfuerzos, ésta lograra tenerto de nuevo a su merced, Fingird de
nuevo un enfado en el que lo amenaza con un castigo por haberla rehuido y haber
faltado a la palabra dada. Ante estos reproches, el nifio no encuentra otra excusa que
sus multples obligaciones. Cuando le dicen de nuevo que tiene que elegir una
dama, pélido y sudoroso desea morir y de nuevo se echa a llorar. Terminari sin
embargo por dar el nombre de la dama a la que quisiera servir; es el de una nifia
que, como él, vive en la corte y a la que, como supone la Dama, debe querer con un
inocente amor infantil. Esas cualidades de nifio timido, humilde e inocente atraen
cada vez mds a la prima del rey que decide que ella sera esa dama a la que servird
por amor, ya que podrd doblegarlo y convertirlo en un cabaliero a la medida de sus
deseos: tel gue elle le voudrait (p. 63).

El pequefio Saintré sin embargo, es orgulloso y cuando ella le aconseja que eli-
ja a una noble dama que pueda procurarle subside, avantage, confort et aide (p. 40),
y que tenga medios suficientes para subvenir a todas sus necesidades, rechaza la
propuesta. No porque eso le parezca algo deshonroso, sino porque preferiria morir
antes de ofrecerse y verse rechazado, siendo objeto de burla como les ha ocurrido a
otros de los que ha oido hablar. Por esta razén considera que me vault mieulz estre
tel que je suis (p. 65). La Dama se verd obligada a ofrecerse ella misma, no sin
haberle hecho prometer antes de forma solemne, como cristiano y gentilhombre,
que nunca descubrird a nadie lo que le va decir. Le propone a continuacién ser la
que lo ayude a conseguir un puesto honroso siempre que la obedezca. El nifio, de
rodilias, se lo promete ofreciéndole la mano en un acto de vasallaje que ella acepta.
Una vez establecido el pacto que los unird a partir de ese momento, la Dama
comienza de inmediato a realizar el proyecto que se habia propuesto: convertir al
pequefio Saintré en un perfecto caballero cortés.,

Comienza la iniciacién de Jehan con un condensado v sin embargo largo dis-
curso diddctico, de casi veinte paginas, un tanto mondtono, en ¢l que en cada apar-
tado. que comienza con un Encores vueil et vous commande. recoge el autor todos
los lugares comunes propios de los chastoiements, con unas ensefianzas que se
encuentran no s6lo en los tratados pedagégico-morales de la edad media, sino
también en obras de caracter poético . La Sale anade pequefos detalles, como
estirarse hien las calzas o vestirse sin hacer ruido, que confieren algo de vida al tex-
to sin lograr sin embargo salvar el conjunto, pesado en su ilacidn. A pesar de su
cardcler topico, no es gratuito que su autor lo sitde al comienzo del relato: este dis-

' Es el caso del Roman de la Rose en el que su autor, Guillaume de Lorris, pone en boca de Amor
toda clase de consejos, incluso algunos de caracter higiénico como la necesidad de llevar ks ufias lim-
pias.
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curso sirve de marco a toda la novela. La Dama resume para Jehan el ideal, los
valores y el cddigo de comportamiento por los que pretende dirigirse la aristocracia,
ese circulo que quiere abrir al pequeiio paje. Construye con sus palabras un universo
en el que solo deben tener cabida los valores religiosos, el honor y el cédigo cortés,
provisto de un ceremonial estricto del que es buena muestra el cortejo que la sigue,
cuando sale del dormitorio de la reina después de ayudarla a acostarse, y al que
ordena a Jehan incorporarse. En su discurso ideoldgico, la Dama se muestra cohe-
rente con el orden social en el que vive y la utilizacién literaria que de ese discurso
hace La Sale, sefiala de forma clara su relacion con el grupo en el que el texto se pro-
duce. Cree en la posibilidad de ese universo y de sus valores, como también parece
creer la Bella Prima del Rey. Pero no son esos los inicos valores que le ensefia.

Antoine de La Sale conocia muy bien la vida de la corte en la que habia vivido
y servido casi medio siglo. Sabia que de todos los signos que permitian reconocer-
se a los que en ella vivian como pertenecientes a un mismo grupo social, habia uno
mds importante que todos los demds: el dinero. La antigua nobleza guerrera, con-
vertida en nobleza cortesana, sin una funcién especifica que le permita fundamen-
tar su legitimidad y sus privilegios, intenta contrarrestar la ascension social de la
burguesia enriquecida y para ello se ve obligada a aparentar, a manifestar que
posee los mismos medios econdmicos. Los nobles llevan un género de vida muy
costoso, en el que el lujo es tan importante como el linaje v el servicio de armas.
Adoptan una estética que les permite poner de manifiesto, parecer lo que son.
Exhibir su riqueza en escudos herdldicos, caballos y ropa les permite afirmar su
superioridad (Poirion, 1965: 59). Las minuciosas descripciones que hace La Sale de
escudos y divisas bordados en los ropajes que cubren a los caballeros y sus caballos,
asi como en los trajes de servidores y acompanamiento, permiten al lector de su
época situarse con toda exactitud con respecto a la importancia de los personajes y
sobre todo le permite percibir de modo evidente el ascenso de Saintré guiado por la
Dama.

Por su forma y color, el traje forma parte de la identificacidn social y ayuda al
individuo a construir su apariencia con un conjunto de detalles significativos. E!
pequefio Jehan, de noble linaje, es pobre sin embargo y no puede permitirse grandes
lujos en la vestimenta. Una vez pronunciado su discurso didéctico, el primer acto
que realizara la Dama para iniciar al nifio en ese cerrado circulo serd el de colmar
esa carencia. Comienza por darle dinero para que se compre tres trajes, explicindole
como ha de ser cada uno de ellos, el color, la calidad de 1a tela, los adornos y com-
plementos asi como las divisas bordadas, que seran copia de las que aparecen en
una bonita bolsa de seda que le entrega. Le ofrece de un modo préictico el aprendi-
zaje de la apariencia, imprescindible para triunfar, junto con la utilizacidn del dine-
ro necesario para ello, prometiéndole que si se administra bien le dard una mayor
cantidad en breve *. En esa elegante sociedad, el parecer se estima tanto que los

* Mon ami, je vous donne ceste bouarsetie, telle gu elle est, et Xij. escus qui sont dedens. Sy virerl que
les coulleurs dont elle faicte et les lectres entrelasseez, d ores en avant, pour Uamour de moy vous por-
tez. Er les Xij. escus, vous les emploierez en ung pourpoint de damas ouw de satin cramoisy, et dewyr pai-
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demds pajes, al ver a Jehan primorosamente vestido, se sienten avergonzados y el
escudero encargado de ensefarles las buenas maneras lo pone de ejemplo para sus
compaiieros, asegurdndole que si antes lo queria ores vous avime je assez mieulx (p.
03). El traje es tan fundamental en ese medio cortesano gue ¢l rey, al verlo elegan-
temente vestido, rie satisfecho y lamenta que no tenga tres o cuatro afios de los que
a ¢l le sobran para poder asignarlo a su servicio personal en la mesa.

La Dama también estd contenta y vuelve a llevérselo a su habitacién, siempre
con el mismo pretexto: saber si ya ha elegido una dama a la que servir. En realidad
para saber como ha invertido esos primeros escudos. Jehan rinde una minuciosa
cuenta, céntimo a céntimo, explicando el modo en que ha gastado los doce escudos
que, segun dice a todo el mundo, le ha enviado su madre. Se ha administado con
tanta sensatez que atin le sobraron unas monedas para dar una propina a los que le
sirvigron, La Dama se muestra satisfecha y, en un aparte, le entrega sesenta escudos
para que adguiera otros tres vestidos, ricamente forrados de piel, con sombreros a
juego, precisando no sélo la tela, pieles y complementos sino también en que
momento ha de ponérselos. Uno de ellos deberd ser utilizado cuando cabalgue,
acompafiando al rey. También le ordena que pague una pequefia cantidad mensual
a un criado para que cuide de su vestimenta. Si demuestra que sabe wtilizar bien
es05 sesenta escudos, le regalard collar, cadena, y nuevos ricos vestidos, teniéndo-
lo tres bien joly (p. 100). Conviene con él en que a partir de ese momento, cuando
desee verlo, le hard una sefial, a decir verdad irrisoria; se hurgara los dientes y Sain-
tré se frotard un ojo para indicar que la ha visto.

El nifio vuelve a gastar el dinero con acierto; compra todo lo que le ha indicado
la Dama, mejorando incluso la calidad de la tela de su corpiio vy le sobran cuatro
escudos. La prima del rey se muestra satistecha y cuando, ptiblicamente, le pregunta
quién le ha dado esos sesenta escudos, el nifio vuelve a decir que se los ha manda-
do su madre porque desea que vaya elegantemente vestido. Es una mentira obliga-
da para guardar el secreto que le ha impuesto la Dama, pero no deja de ser signifi-
cativo que la identifique por segunda vez con su madre. La Dama le habia
contestado la primera vez que no dudaba que su madre lo quisiera y le diese lo
necesario; pero llevaba una divisa bordada y eso indicaba que ce n’est pas celle par
gui vous portez ceste divise (p. 100). Esta segunda vez le contestara con ironia Et
Dieu vous gard telle mere (p, 104),

Asl transcurren tres afios y cuando el paje cumple dieciséis, la Dama decide que
ha llegado ¢l momento de que ascienda y pase al servicio directo del rey, sirvién-

‘dolo en la mesa. Se dirigird con habilidad 4 la reina y, fingiendo transmitir una peti-
cion del timido petit Saintré, le pide que intervenga ante el rey para que sea nom-
brado trinchador, apresurdndose a decir que los padres del paje lo proveerdn de

res de fines chausses, les unes de fine escarlatte et les autres de fine bruneite de Saint Lo, gui seront iou-
tes brodees du long et par dehors des conlenrs et devise que la bourse esi; et sy en avrez iiij paires de
draps linges er diij. quewvrechief bien deliez, des sollery et des pattiny qui soient bien fuis: et que je vous
voye bien joly dimence prochain. Et se de cecy vous vous gouvernez bien el gentement, bien bricf, au
plaisir de Diew, je vous feray mieulx (p.87).
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caballos y de todo lo necesario para su nueva condicién. El rey, a quien agrada el
Joven, accede y ordena a su mayordomo que ese mismo dia, en la cena, cumpla va
Saintré con su nueva obligacion. Le autoriza, lo gue equivale a una orden, para que
tenga tres caballos a su servicio y dos criados con librea. El mayordome es el pri-
mero en felicitarlo, aconsejandole que sea siempre humilde y servicial, convencido
de que esas cualidades son las que le han valido su nueva posicidn. Sigue a esto una
intervencion de autor un tanto irénica. en la que La Sale insiste, con un cardcter
general aplicable a todos los pajes y escuderos, en el consejo del mayordomo: Et
por ce est tres belle et prouffitable chose a tous josnes escuiers de servir sans
desservir, de estre doulz, humbles ef paciens, pour acquerir la grace de Dieu ef puis
de toutes gens (p. 110), como si repentinamente hubiesc olvidado lo que ha permi-
tido al paje Saintré ocupar su nuevo cargo.

Esa misma noche se reunieren la Dama y el joven, en una de sus citas previa-
mente concertadas, y después de pedirle que la besara con amor, le entregd ciento
sesenta escudos para que comprara tres caballos, uno de ellos de carga para un cria-
do, asi como gualdrapas a tono con su vestimenta y libreas para los servidores, pre-
cisando cuanto debia invertir en cada uno de los caballos y cdmo habia de ser. El
joven ya ha aprendido a vestirse, ahora ha de saber cémo se adguieren {os caballos
ya que eran signo de la nobleza del que los poseia. Una vez comprado todo, podria
utifizar 1o que quedase para su uso personal y cuando se e acabase bastaria con que
le hiciese 1a sefal convenida. Saintré dormird esa noche por ultima vez en el dor-
mitorio de los pajes y ¢l escudero, al despedirlo. lo pondri de nuevo como gjemplo
al resto de sus antiguos compaiieros.

Al cabo de un mes el joven tuvo caballos y criados, todos ellos debidamente
equipados, con gran satisfaccion del rey v 1a reina que Lors plus gue oncgues mais
le roy Uama et le tint chier; si fist la royne (p. 117). La Dama lo cita de nuevo para
aconsejarle como conservar fa simpatia que ha despertado en ellos, lo que no es facil
en la corte dada la presencia de los envidiosos. Para ello tendrd que hacerse amigos
entre los que se encuentren mds proximos a la pareja real. El procedimiento no pare-
ce dificil: regalos y promesas que cumplird en su momento, ya gue no se puede
abarcar todo, de acuerdo con el rango que tengan a {"un le cheval ou haquenee et a
autre la robe (id.), a fin de que todos estén de su parte. La Dama cuida de modo
especial el tipo de regalos que habrd de hacer a la reina, una buena yegua o un buen
caballo, sin olvidar los que deberd entregar a sus damas v doncellas de acuerdo con
su condicion: cinturones de plata dorada o simples alfileres®. De este modo, viendo
su generosidad. logrard el aprecio de todos. No debe inquietarse por el dinero pues
mientras le sea fiel, ella se encargard de darle todo lo necesario y, para que comien-

P Ldes ungs par dons et les aultres par promesses, gue on ke pedt suppler o toul. lesqietles a remps
el a lieu se dotvent uccomplir: a 'un le cheval ou haguenee et a Uautre lo robe. Er aux officiers les robes
de livree, d fin gue tous soient pour vous; d madame ki royne aucune fois la belle haguenee. aultve fois
Ie heatt cheval pour sa lictiere ou pour son chariot; aux auires dames selon ce g elles sont: aux wnes les
beatx atours, aix autres fes saintures d argent bien dorees, aux wites fing tissus senlloment, ef aux antres
ey belles ferrures, wi wnes lex gracienx dvamans et rubis ef aux aultres les verges dor gentement eme-
Hees: er es basses damoiselles bourses, gundz, lusses e espingles. selon ce gu’elles sont (p. F18).
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ce a llevar a cabo todas estas cosas, le entrega una bolsa con trescientos escudos,
cien de los cuales deben ser empleados en el regalo de 1a reina y otros cien escudos
en libreas para los criados de cdmara de los reyes, con sus escudos y divisas; tam-
bién €l deberd procurarse una y ponérsela en la fiesta de Todos los Santos, indi-
cando asi su familiaridad con la casa real. Sigue la Dama enumerando todo lo que
habra de regalar en Navidad a todos los que rodean a los reyes® y una vez conclui-
da la enumeracidn de regalos y dinero a lo largo de dos paginas, lo despide tras
pedirle un beso,

Asf trancurrieron otros tres o cuatro afios, nos dice el autor, en los que Saintré se
mostrd siempre humilde y generoso. El rey, cuando se dirige a misa, se fija un dia
en él sy bien et gentiment habillé (p. 127), se asombra de la elegancia del joven y
pregunta de dénde le viene lo necesario para ello. Al oir que es su madre quien le
envia lo necesario para que asi se vista, decide ayudarlo a su vez. Ordena que se le
den quinientos escudos vy la reina al saberlo, afiade otros trescientos. El joven ya
posee el favor real y comienza a disponer de un dinero que le permite seguir vis-
tiendo el cargo.

Cuando Saintré, con veinte afos, ha adquirido fuerza y vigor suficientes, la
Drama piensa que ha llegado el momento de que se dé a conocer con alguna empre-
sa de armas y decide que lanzard un desafio para el afio siguiente, Asi se o comu-
nica al joven y de nuevo aparece el dinero, con algunas piedras preciosas para un
brazalete que serd Ia prenda del desafio. Le entrega dos mil escudos y le promete
que conseguird del rey, la reina y de sus propios tios, los duques de Anjou, Berry y
Borgofia, que estédn en la corte en ese momento, dinero suficiente para los gastos de
vigje y si asi no fuese podrd contar de todas formas con diez mil escudos que ella
podra darle. La Dama se desprende de una suma cuantiosa y vuelve a poner en jue-
go su influencia con la reina para lograr que Saintré lleve a cabo una accién en la
que pretende que encarne el ideal del caballero cortesano, en el que atin estin
vivos los tradicionales valores de proeza. El joven demostrard que es un alumno
aplicado.

Aunque de noble linaje, pertenece a la baja nobleza y gracias a la prima del rey
logrard cargos que solo se confiaban a los hijos de las grandes familias. Para ello La
Sale, que se inspira en los relatos biogrificos novelescos, sabe que en la promocidn
social de algunos de los personajes histdricos que aparecen en este tipo de novelas,
el torneo era imprescindible ya que es el tnico medio de demostrar el valor vy la
habilidad que poseen estos personajes de origen desconocido o poco brillante. En la
primera parte del Saintré, en la que se lleva a cabo la formacién y el ascenso social
dect héroe. aparecen por lo tanto los combates individuales que realiza Jehan minu-
ctosamente descritos, con su ritual fijo v sus consignas, 4 diferencia de la novela de

© Et quund serez a la feste de Nodl, vous arez fait pour tous les aulires officiers a chascun sa vobe de
nosire meismess devise ef d'aultre coullewr. Ei les autres cent escus seront por acheter aux dames,
damaiselles et aulires touf ce gue vous ay dit, pour les estriner ad ce premier jour de U'an, aussi des
robes gque donre aux rois darmes et heraulx, trompettes et menestrelz. Et sur ce, car plus ne povons
esire easemble, mon coeur, mon bien ef mon tres loval servant, baisiez moy et a Diew soyez (p. 119).
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los siglos anteriores, en los que el caballero buscaba en la aventura, a lo largo del
camino, su honor y fama.

Saintré, por orden de la Dama, comenzard con un enfrentamiento individual en
Barcelona, en el que saldrd vencedor frente al caballero espaiiol Enguerrin que, al
verlo, se avergiienza de haber aceptado el desatio dada la extrema juventud y frigil
aspecto de su adversario. Lo mismo ocurrird en su segundo enfrentamiento, también
ordenado por la Dama, en el que acepta el desafio de Liosselench, un cabatlero alto
y fuerte que llega a la corte de Francia en busca de gloria y que, al igual que
Enguerrdn, queda sorprendido por el aspecio poco robusto del joven.

Para describir los enfrentamientos, La Sale s6lo necesitaba utilizar sus recuerdos
personales y Ia precision con la que los cuenta traduce una frecuentacién asidua por
parte del autor a estas tiestas reguladas con precision y puntualidad, en las que se
reunia la nobleza hasta finales del siglo xv, en que fue abandonando esta practica.
Para estos festejos existia un ceremonial, que incluia un decorado artificial y fijado
de antemano, que trataba de convertir ese tiempo y ese espacio en una obra perfec-
ta, de la que quedaba eliminado cualquier detalle imprevisto que pudiera amenazar
la representacién. En ese decorado se mueve y regula su vida una aristocracia
ociosa y mimética, convencida de que eso la distingue de las otras clases sociales.
La Sale nos describe minuciosamente estos torneos, especialmente el que tiene
lugar en Barcelona, desde el primer desfile que acompafia a Jehan en su salida de la
corte de Francia, hasta el dltimo baile y la despedida de la corte barcelonesa. No
olvida nada y repite una y otra vez el orden en el que aparecen heraldos, escuderos
y caballeros, el lugar que ocupa cada uno de ellos, asi como los adornos y telas que
los recubren.

Ninguno de estos detalles pertenece por completo a la ficeion sino que son
reproduccion literaria, con una mayor acumulacién de detalles suntuosos, de lo que
el autor habia visto como testigo y juez de los tormeos que habia presenciado’. Tam-
bién forma parte de esta mezcla de realidad y ficcidn la empresa que le fija la
Dama. Se pone un rico brazalete de oro y piedras preciosas y manda cartas de desa-
fio a distintas cortes espafiolas, anunciando gque sélo se lo quitara cuando sea ven-
cido en un encuentro singular. Unos afos anles, un caballero siciliano, Juan de
Bonifacio. habia errado por Francia para servir a su dama y lograr el triunfo en una
proeza cuyo premio era el brazalete de oro que llevaba en una pierna®. A diferencia
de lo que le ocurrid a Bonifacio en la realidad (fue vencido en la corte de Borgofia),
Saintré resultard vencedor en nuestra novela. La Sale describe con todo detalle
los encuentros, a caballo y a pic, asi como la generosidad de los combatientes que

" La Sale no sédlo habia asistido como testigo a numerosos torneos, sine que habia sido uno de los
cuatrsr jueces elegides por René d”Anjou, gran aficionado u este tipo de festejos, para el mids suntuoso
gue se hubicra prganizado en época de este rey, corca de Saumur en 1446, en el que se repartieron rubi-
es y diamantes 4 los vencedores. También estuvo presente en los que se celebraron durante tres dias en
Londres para celebrar la coronacién de Margarita de Borbon, hija de René y recién casada con ¢l rey de
Inglaterra.

* El episodio historico no s6lo ha sido recogido en parte por La Sale, también aparece en el Lafaing
en una misma {usion de lo novelesco y 1o real.
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rivalizan en un intercambio de regalos, caballos, telas suntuosas y piedras preciosas,
con una generosidad superflua que forma parte del decorado. En ese marco de
riqueza, el traje es esencial para la representacion del personaje y no es sorprendente
que, una vez mads, s¢ nos describa minuciosamente todo lo que Saintré llevara
puesto en los distintos dias en que transcurra el torneo, sin olvidar siquiera los som-
breros adornados con plumas, sujetas por un bordado de diamantes y rubies.

Con el dinero que le ha dado la Dama, ademds de comprar caballos, contratar
heraldos, escuderos y pajes para su séquito, elige cuatro trajes de ricas telas que des-
cribe a la prima del rey con todo detalle. Uno es de damasco brocado en plata, otro
de satén azul bordado de pedrerfa, ¢l tercero de damasco negro punteado en plata
con pequeiios adornos de plumas de avestruz verdes, violetas y grises, rodeados por
otras blancas y negras. Por dltimo describe otro de satén carmesi salpicado de col-
gantes de oro, con bandas de satén blanco adornadas con colgantes de plata, ador-
nadas a su vez con otras bandas y otros colgantes. La eleccion del joven, tanto en
telas como en adornos y detalles, resulta muy del agrado de la prima del rey. Tan
satisfecha estd de la elegancia lograda por su protegido que no puede contener su
deseo de verlo por st misma.

Para lograrlo sin que nadie sospeche, contard a la reina que Saintré « fait faire
tres beaulx paremens a merveille, y le propondrd que manifieste su deseo de verlos.
Instalados sobre cuatro caballos, se presentardn en un patio interior los cuatro trajes
que serdn admirados desde una ventana por la reina, sus damas y el mismo rey, al
que también se invita a presenciar la exhibicidn de modelos. Todos se muestran
satisfechos y el rey hasta tal punto, que se llevard a Saintré a sus habitaciones pri-
vadas y ordenara que se le den tres mil escudos a los que la reina sumaré otros mil,
pidiendo inclusc a la Dama, tanta es la discrecién con la que ha maniobrado, que
afiada otros doscientos o trescientos. Al saberlo los duques de Anjou, de Berry, y de
Borgoiia dan otros mil cada uno.

La recurrencia temética es uno de los principios organizadores del esquema ini-
cidtico y La Sale, siguiendo este esquermna, presenta a su héroe en una serie de situa-
ciones andlogas; a cada uno de sus nuevos trajes sigue un favor del rey que permite
al lector apreciar la evolucién realizada por el personaje. Los episodios en que se
explica, moneda a moneda, cémo ha utilizado el pequefio Jehan el dinero recibido,
o la enumeracion minuciosa de las distintas sumas recibidas y gastadas, pueden
parecer indignos en un texto que se inicia come un tratado de educacién cortés y
caballeresca pero asi lo presenta La Sale. De acuerdo con su texto, en la formacion
de un joven para acceder a ese mundo, aprender a invertir el dinero en la aparien-
cia que tanto se aprecia es tan necesario como el valor y la destreza que demuesira
Saintré en el combate, sin que se nos haya contado como la adquirié. Estas situa-
ciones andlogas materializan el progreso del pequefio Saintré en el tiempo. Una
nueva vestimenta con su coste y sus adornos detallados, precede siempre a cada
uno de los escalones que sube el joven hasta llegar a ser el personaje favorito del
rey y de la corte. No son las pruebas heroicas las que sancionan el recorrido del
héroe, sino el dinero recibido y la elegante apariencia en que lo invierte, atrayendo
el favor del rey
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Pero ain no es un adulto, a pesar de que a un nuevo requerimiento de la Dama
vaya a una cruzada en Prusia, en la que ird al mando de quinientas lanzas y tres mil
arqueros, por orden del rey que plus que nul aultre, hors mi les seigneurs de son
sang, 'aimoit (p. 292). Todas las hazafias que ha realizado han sido elegidas pre-
viamente por la Dama, las ha aceptado lleno de alegria ante la posibilidad de con-
seguir honor y gloria, pero no ha hecho mis que aceptar lo que ¢lla le proponia. A
pesar de ser un caballero admirado por todos, a pesar de los triunfos que ha logrado,
nunca ha hecho nada por si mismo. Tiene conciencia de ello, se siente povre de
sens, povre d’avis et povre de tous biens (p. 343}, Asi se lo dice a la prima del rey,
todos los hechos de armas que ha emprendido ont esté par voz commandements, par
voz conssauls et par voz advis (p. 350). Decide emprender un hecho de armas por si
mismo, sin consultar con ella, salvo para pedirle permiso una vez tomada la decisidn
y dados los primeros pasos, en un banquete espléndido en el que todos hacen una
promesa sobre un pavo real. Se libera asi de la autoridad tutelar que le ha permitido
llegar hasta el alto puesto gue ocupa en la corte, demostrando gue ya no necesita de
la Dama, es un ser responsable de si mismo.

Initit decir que no elegird una gran empresa, provechosa para si y los demas; se
limitard a lanzar un nueve desafio, cuyo elevado costo pagard ya é] mismo, aunque
el rey le dé mds tarde nuevas cantidades de dinero, no sin haberle sefialado la
vanidad de la empresa: ne creingnez vous pas la ire de Nostre Seigneur, qui nous
deffend telles choses vaines? (p. 357). Para sanctonar su madurez y su indepen-
dencia Saintré elegird el mismo decorado elegido por la Dama para su primera
empresa: el torneo con sus fastos v rituales en el que tanla importancia tiene el pare-
cer, y en ¢l que divisas y emblemas bordados son plasmaciones iconogrificas de un
suefio heroico y trivial. De lo primero que se preocupa Saintré ul concebir su
empresy, es de las viseras de oro que habrin de llevar tanto €l como los caballeros
que le acompafien. Los escuderos las llevardn de plata y todas ellas adornadas con
un diamante en medio. Las viseras aparecerdn también bordadas sobre satén en sus
ropajes y las gualdrapas de los caballos. El relato que a lo large de muchas pdginas,
se habia interesado por las hazanas realizadas por ¢l héroe. da la exacta medida de
la empresa heroica tal como la entiende Saintré. El torneo, regulado y banal, cn el
que se corre un peligro minimo, salvo casos de mala suerte, ya que los jueces, o ¢l
rey en el texto, cuidan en cada circunstancia de que el combatiente herido o desar-
mado se retire, perdedor pero a salvo. Saintré, discipulo atento, que escuchaba a la
Dama en silencio cuando ésta le enunciaba tuntas helius doctrinas, no parece
haberlas entendido. Es evidente que Saintré no es el héroe que ha propuesto la nove-
la artirica de los siglos anteriores que progresaba no socialmente, sino espiritual-
mente con la aventura, El Jehan de Saintré es Ta primera novela moderna escrita en
Francia y su héroe se limita a cumplir el programa que le ensefaron. ajustado a los
valores del medio en que medra. Ve realizarse asi (odas sus posibilidades y no pare-
ce poseer otra verdad que la que los demds ven en su suntuosa vestimenta, El
desenlace de la novela, precedido por una derrota de Saintré en elegantes calzas bor-
dadas de perlas, {rente a un semidesnudo y dgil abad convertido en ¢l amante de la
Dama, vendrd a confirmar que ¢l discipulo, y no solo st maestra como han venido
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afirmando los estudiosos de la novela, habia vivido la apariencia del ideal cristiano,
caballeresco y cortés enunciado al comienzo, sin asimilar nunca su esencia.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

ANTOINE DE LA SALE (1993): Jehan de Saintré. Edic. de Mario Eusebi. Paris: Librairie
Honoré de Champion, 2 vol.

BAUMGARTNER, E. (1977): «Quelques réflexions sur le motil des Enfances dans les cycles
en prose du XITI sigcle». Perspectives médiévales, n.° 3, octubre, pp. 58-63.GAUCHER,
E. (1994): La biographie chevaleresque. Typologie d'un genre (XHe-XVe siécle).
Paris: Honoré Champion.

POIRION, . (1963 Le poéte et le prince. Paris: Honoré Champion.






